
  

50 Chansons françaises à 2 et 3 voix de style polyphonique

vangi@club-internet.fr EN 2014-93



Anonyme (16e s.) - Pensez de faire garnison (3 voix)
Anonyme (1520) - Je m’en allai voir m’amie (3 voix)
Anonyme (1529) - D’amour je suis déshéritée (3 voix)
Anonyme (1539) - Le cœur de vous ma présence désire (3 voix)
Anonyme (1545) - Du cœur le don a le loyal amant (2 voix)
Anonyme (1545) - Si j’ai eu du mal ou du bien (2 voix)
Anonyme (1559) - J’ai mis mon cœur en une seulement (3 voix)
Anonyme (1560) - M’amie un jour le dieu Mars désarma (3 voix)
Jacques Arcadelt - Je ne me confesserai point (3 voix)
Jacques Arcadelt - Je ne veux plus à mon mal consentir (3 voix)
Antoine Bruhier - Un amoureux qui n’a denier ni maille (3 voix)
Jean de Castro - Elle s’en va de moi la mieux aimée (3 voix)
Jean de Castro - Je l’aime bien et l’aimerai(3 voix)
Pierre Certon - Contentez vous, ami, de la pensée (2 voix)
François Du Boys - J’aime bien mon ami (3 voix)
François Du Boys - Je suis déshéritée (3 voix)
Antoine de Févin - Faute d’argent, c’est douleur non pareille  (3 voix)
Antoine de Févin - J’ai vu la beauté m’amie (3 voix)
Antoine Gardane - Fini le bien, le mal soudain commence (2 vx)
Antoine Gardane - M’amie un jour le dieu Mars désarma (2 voix)
Jhan Gero - Au joli son du sansonnet (2 voix)
Jhan Gero - J’ai mis mon cœur en un lieu seulement (2 voix)
Jhan Gero - Je m’y complains de mon ami (2 voix)
Jhan Gero - Je ne me puis tenir d’aimer (2 voix)
Jhan Gero - Je recommence mes douleurs (2 voix)

vangi@club-internet.fr EN 2014-93

Jhan Gero - La, la, maître Pierre (2 voix)
Jhan Gero - Le temps qui court requiert que l’on se taise (2 voix)
Jhan Gero - Tant que vivrai en âge florissant (2 voix)
Claude Gervaise - Elle voyant approcher mon départ (3vx)
Jacotin - Dame d’honneur, princesse de beauté (3 voix)
Jacotin - Je suis déshéritée (2 voix)
Jacotin - Qui veut aimer, il faut être joyeux (3 voix)
Josquin des Prés - Petite camusette (3 voix)
Didier Le Blanc - Avecques vous mon amour finira (2 voix)
Didier Le Blanc - Elle s’en va de moi (2 voix)
Didier Le Blanc - Mon cœur se recommande à vous (2 voix)
Jean Mouton - Le grand désir d’aimer me tient (3 voix)
Jean Richafort - En revenant du bois l’autrier (3 voix)
Jean Richafort - Gentils galants, compagnons du raisin (3 voix)
Jean Richafort - L’amour de moi si est enclose (3 voix)
Jean Richafort - Trut avant, il faut boire (3 voix)
Claudin de Sermisy - Ayez pitie du grand mal que j’endure (3 voix)
Claudin de Sermisy - Changeons propos, c’est trop chanter d’amour (3 voix)
Claudin de Sermisy - D’amour je suis déshéritée (2 voix)
Claudin de Sermisy - Il est en vous le bien que je désire (3 voix)
Claudin de Sermisy - J’ai le désir content (3 voix)
Claudin de Sermisy - Le cœur de vous, ma présence désire (2 voix)
Claudin de Sermisy - On en dira ce qu’on voudra (3 voix)
Jan Verdonck - Je l’aime bien et l’aimerai (2 voix)
Guillaume Ysoré - Si j’ai eu du mal ou du bien (3 voix)

50 Chansons françaises à 2 et 3 voix de style polyphonique



COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (début XVIe siècle)

Pensez de faire garnison
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(1)

Pensez de faire garnison,
Serviteurs qui êtes en grâce.
Chacun de vous son profit fasse :
Qui le sait faire, il a raison.
Tandis qu’avez temps et saison
Et qu’on vous montre belle face,
Pensez de faire garnison,
Serviteurs qui êtes en grâce.
Tels servent en bonne maison
Et ont le bruit pour un espace.
Qu’on voit à coup vider la place :
Il est d’envieux grand saison.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (ca.1520)

Je m’en allai voir m’amie
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(2)

Je m’en allai voir m’amie
Un soir qu’elle me manda ;
M’en entrai dedans sa chambre,
Un petit chien m’aboya,
Et monsieur l’entendit bien,
Maudit soit le petit chien
Qui aboie et n’y voit riren.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (1529)

D’amour je suis déshéritée
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(3)

D’amour je suis déshéritée,
Et plaindre ne me sais à qui,
Hélas, j’ai perdu mon ami ;
Seulette suis, il m’a laissée.
[Je lui avais m’amour donnée,
Mais pour la mauvaistié de lui,
Hélas, il s’en est départi ;
Trop rudement il m’a traitée.]
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (1539)

Le cœur de vous ma présence désire
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(4)

Le cœur de vous ma présence désire,
Mais pour le mieux, belle, je me retire,
Car sans avoir autre contentement
Je ne pourrais servir si longuement :
Venons au point, au point qu’on n’ose dire.

(18)



&

V

V

b

b

b

C

C

C

∑

∑

w

Le

∑

w

Le

˙ ˙

cœur de

∑

˙ ˙

cœur de

˙ ˙

vous ma

w

Le

˙ ˙

vous ma

˙A ˙

pré sen

˙ ˙

cœur de

˙ ˙

pré sen

œ œ œA œ

ce

œ œ œ œ

vous

œ œ œ œ

ce

˙ ˙

dé

œ œ œ œ

˙ ˙

dé

œ œ œ œ

si

- - -

- - - -

&

V

V

b

b

b

8

˙ ˙

ma

w

si

œ œ œ
œ

˙ ˙

pré sen

w

re,

œ œ œ œ

˙ ˙

ce dé

Ó
˙

Mais

w

re,

œ œ ˙

si

˙ ˙

pour le

∑

˙ ˙a

˙

˙

mieux, bel

∑

w

re,

˙ ˙

le, je

∑

w

œ œ œ œ

me

Ó
˙

Mais

w

Mais

˙ ˙A

re

˙ ˙

pour le

w

pour

˙

˙

ti re,

˙

˙

mieux, bel

- - - -

- - - - - -

- - - - - -

2

B

b
C w

B b C

w

B b C w

(19)



&

V

V

b

b

b

17

˙ ˙

le mieux,

∑

˙
˙A

le, je

w

bel

˙
˙

mais pour

.˙ œ

me

˙ ˙

le, je

˙

˙

le mieux,

˙ ˙

˙ ˙

me re

˙ œ œ

bel le, je

˙ ˙

re

œ œ ˙

ti

˙
˙

me re

˙
˙

ti

˙ ˙

w

ti

w

w

re,

˙

˙

re, Car

w

re,

w

˙ ˙

sans

Ó
˙

Car

Ó
˙

Car

œ œ œ œ

a

˙ ˙

sans

- - - -

- - - - -

- - - - - - -

&

V

V

b

b

b

26
˙ ˙

sans

w

voir

.˙ œ

a

w

a

w

au

w

voir

w

voir

˙
˙

tre con

∑

Ó
˙

au

˙A ˙

ten te

w

au

˙ ˙

tre con

˙

˙

ment Je

˙
˙

tre con

œ œ ˙

ten

˙ ˙

ne pour

˙A ˙

ten te

˙ ˙a

te

w

rais,

˙

˙

ment Je

w

ment

∑

˙ ˙

ne pour

Ó
˙

je

Ó
˙

je

w

rais,

˙ ˙

ne

˙ ˙

ne pour

Ó
˙

je

w

pour

˙ ˙

rais ser

˙ ˙

ne pour

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -

3

(20)



&

V

V

b

b

b

37

w

rais

˙

˙

vir si

˙

˙

rais ser

Ó

˙

ser

œ œ œ œ

œ
œ œ œ

vir

œ œ œ œ

vir

œ œ ˙

˙
˙

si

œ œ œ
œ

œ œ œ
œ

lon

w

lon

˙ ˙

si

œ œ œ œ

˙b ˙

gue

˙ ˙

lon gue

w

gue

w

w

ment :

˙

˙

ment : Ve

˙
˙

Ó

˙

Ve

˙ ˙

nons au

w

ment :

˙
˙

nons au

w

point,

Ó ˙

Ve

˙ ˙

∑

˙ ˙

nons au

- - - - - -

- - - - - - - -

- - - -

&

V

V

b

b

b

47
w

point,

Ó ˙

ve

.˙ œ

point,

Ó

˙

ve

˙ ˙

nons au

w

˙
˙

nons au

œ œ œ
œ

point,

Ó
˙

ve

˙ ˙

w

˙ ˙

nons au

˙
˙

point, au

˙ ˙

ve

˙ ˙

point qu’on

˙
˙

point qu’on

˙ ˙

nons au

˙
˙

n’o se

˙ ˙

n’o se

˙

˙

point qu’on

˙A
˙

di

œ œ œ œ

di

˙ ˙

n’o se

w

œ œ œ œ

œ œ œ œ

di

w

œ œ œ œ

˙ ˙

˙
˙

- - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - -

4

(21)



&

V

V

b

b

b

57

œ œ ˙

w

wA

˙ ˙a

w

w

w

re,

˙
˙

re, Ve

w

re,

Ó

˙

Ve

˙ ˙

nons au

∑

˙
˙

nons au

w

point,

Ó ˙

Ve

˙ ˙

∑

˙ ˙

nons au

w

point,

Ó ˙

ve

.˙ œ

point,

Ó

˙

ve

˙ ˙

nons au

w

˙
˙

nons au

œ œ œ
œ

point,

Ó
˙

ve

˙ ˙

w

˙ ˙

nons au

- - - - -

- - - - - -

- - - - - -

&

V

V

b

b

b

67
˙

˙

point, au

˙ ˙

ve

˙ ˙

point qu’on

˙
˙

point qu’on

˙ ˙

nons au

˙
˙

n’o se

˙ ˙

n’o se

˙

˙

point qu’on

˙A
˙

di

œ œ œ œ

di

˙ ˙

n’o se

w

œ œ œ œ

œ œ œ œ

di

w

œ œ œ œ

˙ ˙

˙
˙

œ œ ˙

w

wA

˙ ˙a

w

w

W

re.

W

re.

W

re.

- -

-

- - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

5

(22)



COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (1545)

Du cœur le don a le loyal amant
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(5)

Du cœur le don a le loyal amant
Par temps gagné pour toute récompense,
Mais son travail du corps mérite avance
Pour mettre fin a son mal et tourment.

(23)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (1545)

Si j’ai eu du mal ou du bien
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(6)

Si j’ai eu du mal ou du bien
Par oubli ou par souvenir,
Je ne me veux plaindre de rien,
Dieu me doit mieux à l’avenir ;
Mais je vous prie de retenir
Désormais en vôtre pensée
Qu’amitié qui se peut finir
Ne fut jamais bien commencée.

(27)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (1559)

J’ai mis mon cœur en une seulement
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(7)

J’ai mis mon cœur en une seulement,
Si très avant qu’il ne s’en peut sortir,
Tant plus y pense et plus ai de souci ;
Las, je ne puis vivre joyeusement.

(33)



V

V

?

b

b

b

C

C

C

∑

∑

∑

Ó
˙

J’ai

Ó
˙

J’ai

∑

˙ ˙

mis mon

w

mis

∑

.˙ œ œ

cœur

w

mon

Ó

˙

J’ai

w

w

cœur
˙ ˙

mis mon

Ó ˙

en

Ó
˙

en
.˙ œ œ

œur

.˙ œ

u ne

w

u

.˙

œ

en

.˙ œA

seu le

˙ ˙

ne
˙ ˙

u ne

- - -

- - -

-

V

V

?

b

b

b

9

˙

˙

ment, Si

.˙ œ œ

seu

˙ ˙A

seu le

˙ ˙

très

˙ ˙

le

w

ment,

w

a

w

ment,

Ó

˙

Si

w

vant

∑

˙ ˙

très

Ó
˙

qu’il

w

Si,
w

a

.˙ œ

ne s’en

w

w

vant

˙ ˙

peut sor

w

si

Ó

˙

qu’il

œ œ œ œ

tir,

˙ ˙

très a

.˙
œ

ne s’en

w

w

vant

˙ ˙

peut sor

- -

- - - - -

- - - -

2

B b C

˙

B b C ˙

?

b

C

˙

(34)



V

V

?

b

b

b

18
∑

˙ œ œ

w

tir,

Ó ˙

qu’il

w

œ œ œ œ

sor

.˙ œ

ne s’en

Ó
˙

qu’il

œ œ œ œ

˙ ˙

peut sor

w

ne
w

tir,

w

tir,

w

s’en

Ó

˙

qu’il

∑

w

peut

.˙ œ

ne s’en

w

Tant

w

sor

˙ ˙

peut sor

˙ ˙

plus y

w

tir,

.˙ œ

tir,

.˙ œ œ

pen

∑

w

- -

-

- - - - - -

V

V

?

b

b

b

27

w

se

w

Tant

Ó

˙

Tant

Ó

˙

et

w

˙ ˙

plus y

.˙ œ

plus

w

plus

.˙ œ œ

pen

˙ ˙

ai

w

y

w

se,

˙ œ œ

w

pen

∑

œ œ

˙

de

˙ œ œ

∑

œ œ œ œ

w

se

Ó

˙

tant

w

sou

Ó
˙

et

˙ ˙

plus y

w

ci,

w

plus

.˙ œ œ

pen

- - - - -

- - - -

- -

3

(35)



V

V

?

b

b

b

36
Ó ˙

et

˙ ˙

ai

w

se

˙ ˙

plus ai

w

de

Ó ˙

et

˙
˙

de sou

w

sou

.˙ œ

plus ai

œ œ œ œ

.˙ œ

ci ;

˙ ˙

de sou

œ œ ˙

˙ ˙

˙
˙

ci ;

œ œ ˙

œ œ œ œ

˙ œ œ

˙ ˙#

w

œ œ ˙

w

ci ;

w

∑

w

∑

w

Las,

- - - - - - - - - -

-

-

V

V

?

b

b

b

45
∑

w

Las,

w

w

Las,

w

w

lass,

w

las,

w

las,

w

je

˙ ˙

je ne

˙ ˙

je ne

w

ne

.˙ œ œ

puis

w

puis

.˙ œ

puis vi

œ œ œ œ

vi

˙ ˙

vi

˙

˙

vre joy

˙ ˙

vre joy

˙ ˙

vre joy

˙

˙

eu se

˙ ˙a

eu se

˙ ˙

eu se

w

ment,

w

ment,

w

ment,

Ó

˙

Las,

Ó
˙

Las

Ó
˙

Las,

˙ ˙

je ne

- - - -

- - - -

- - - -

4

(36)



V

V

?

b

b

b

55
˙ ˙

je ne

w

je

w

puis,

.˙ œ œ

puis

w

ne

Ó

˙

las,

w

w

puis
˙ ˙

je ne

Ó ˙

vi

Ó
˙

vi
.˙ œ œ

puis

.˙ œ

vre joy

w

vre

.˙

œ

vi

˙ ˙A

eu se

˙ ˙

joy
˙ ˙

vre joy

˙

˙

ment, Las,

.˙ œ œ

eu

˙ ˙A

eu se

˙ ˙

je

˙ ˙

se

w

ment,

w

ne

w

ment,

Ó

˙

Las,

˙

˙

puis, las,

Ó
˙

Las,

˙

˙

je ne

- - - -

- - - - - -

- - - -

V

V

?

b

b

b

65
˙ ˙

je ne

w

je
w

puis,

.˙ œ œ

puis,

w

ne

Ó

˙

las,

w

w

puis,
˙ ˙

je ne

Ó ˙

vi

Ó
˙

vi
.˙ œ œ

puis,

.˙ œ

vre

w

vre

.˙

œ

vi

˙ ˙A

joy

˙ ˙

joy
˙ ˙

vre joy

˙

˙

eu

.˙ œ œ

eu

˙ ˙A

eu

˙ ˙a

se

˙ ˙

se

w

se

W

ment.

W

ment.

W

ment.

- - - - - -

- - - - - -

- - - -

5

(37)



COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Anonyme (1560)

M’amie un jour le dieu Mars désarma
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(8)

M’amie un jour le dieu Mars désarma,
Comme il dormait sous le verte ramée,
Et de l’armet et cuirasse s’arma,
Tenant en main sa hache envenimée.
Mars s’éveillant lui dit : “Ma bien aimée,
J’ai de tes yeux la puissance connue,
Pourquoi t’es-tu encontre moi armée,
Vu que tu peux me vaincre toute nue ?

(38)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jacques Arcadelt (1507?-1568)

Je ne me confesserai point
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(9)(46)



2

1. Je ne me confesserai point
D’avoir aimé légèrement,
Car j’ai gardé de point en point
La loi d’aimer loyalement :
Aimé vous ai si fermement,
Qu’oncques mon cœur rien n’y pensa
Qui vous peut donner du tourment,
Jamais il ne vous offensa.

2. Pour récompense de l’amour,
Las, une autre en vois réjouir,
Recevant plaisir nuit et jour
Duquel devrais seule jouir :
Au moins si je pouvais fouir
Ce qui me cause pis que mort,
Contrainte ne serais d’ouïr
Ce qui me tourmente si fort.

3. Amour me donne affection,
Obéissance et fermeté,
A une autre l’affection,
Peu d’amitié, légèreté.
Amour avec-vous arrêté
Qu’elle jouisse heureusement
Du bien que seule ai mérité,
Pour aimer si parfaitement ?

4. Or aimerai-je sans parti,
L’amant, sur tous aimants, léger,
Encore qu’un cœur mi-parti
Soit bien pour me faire enrager :
A lui seul me voulus ranger,
A lui tout seul je servirai,
Sans me vouloir du tort venger,
Mais mon mal en gré je prendrai.

5. Et si mort venait secourir
Ce mien esprit tant tourmenté,
Par un agréable mourir
Loyer de sa grand fermeté :
Que le corps donc en soit bouté.
Etant parti de lui l’esprit,
Dans un tombeau bien accoutré,
Et par dessus sera écrit.

6. Prenez pitié, arrêtez-vous,
Ici git le corps et le cœur,
Dont Amour, le maître de tous,
En fut autrefois le vainqueur ;
Mais lui, usant trop de rigueur,
La fit sans être aimé, aimer
Un variable et un moqueur,
Mais mort mit fin à mal aimer.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jacques Arcadelt (1507?-1568)

Je ne veux plus à mon mal consentir
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(10)

1. Je ne veux plus à mon mal consentir
Et du passé je me veux repentir,
Ce qui a eu sur moi tant de pouvoir,
L’on ne verra plus mon cœur décevoir.

2. Je ne veux plus être au nombre de ceux
Qui mille rets ont tendu entour d’eux,
Et à clos yeux sans conduite courants,
Cent mille fois en une heure mourants.

3. Je ne veux plus qu’on me voie suivant
Ce jeune dieu, qui est décevant,
Qui paît nos yeux d’apparente beauté,
Et tous nos cœurs de feinte loyauté.

4. Qui de nos maux s’esjouit tellement
Que nos ennuis lui sont contentement,
Et n’a plaisir qu’en nos plus grands malheurs
Se nourissant de nos larmes et pleurs.

5. J’ai trop appris sa fausse et dure loi,
Et trop souvent fait preuve de sa foi :
J’ai trop appris comme il veut vanité,
Dissimuler sous une déité.

6. Ce qu’est Amour trop sais-je par ses faits.
Trop je sais comme ensemble guerre et paix,
Amour sait faire, et comme en un moment
Des volontés, il fait grand changement.

7. Je sais comment il sait poindre et voler
Et comme il sait nos cœurs prendre et voler.
Et sais combien d’un bon entendement
Il sait priver de sens et jugement.

8. Je sais combien de certaines douleurs,
D’espoirs douteux et assurés malheurs,
Amour nous sonne : et combien de travaux
Il fait souffrir aux amants plus loyaux.

9. Je sais comment Amour tient en nos os
Son feu caché, nous privant de repos,
Et comme il sait se feindre et se former,
Pour en autrui après nous transformer.

10. Bref, je sais tant que c’est de son pouvoir,
Que plus n’en veux apprendre ni savoir :
Et voudrais bien n’en avoir rien appris,
Comme en ai fait beaucoup à bien grand prix.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Antoine Bruhier (?-ca.1518)

Un amoureux qui n’a denier ni maille
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(11)

Un amoureux qui n’a denier ni maille
L’on n’en tient compte non plus qu’on fait de paille,
Mais s’il en a qu’il en baille
Sans feinte ou lenie ;
Il a tout à son plaisir :
Je suis tant aise, j’accole,
Je fringue, je baise, je vole
Vers celle que j’aime tant.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jean de Castro (ca.1540-ca.1600)

Elle s’en va de moi la mieux aimée
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(12)

Elle s’en va de moi la mieux aimée,
Elle s’en va, certes, et si demeure
Dedans mon cœur tellement imprimée
Qu’elle y sera jsuques à ce qu’il meure.
                                Clément Marot
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jean de Castro (ca.1540-ca.1600)

Je l’aime bien et l’aimerai
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(13)

Je l’aime bien et l’aimerai,
A ce propos suis et serai
Et demeurrais toute ma vie,
Et quoi m’en die par envie,
Je l’aime bien et l’aimerai.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Pierre Certon (ca.1510-1572)

Contez vous, ami, de la pensée
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(14)

Contentez vous, ami, de la pensée,
Jusques à tant qu’à la peine importune
Sera donné par l’heureuse fortune
Le temps et lieu d’être récompensée.

(69)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

François Du Boys (XVIe s.)

J’aime bien mon ami
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(15)

J’aime bien mon ami
De bonne amour certaine,
Car je sais bien qu’il m’aime,
Et aussi fais je lui.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

François Du Boys (XVIe s.)

Je suis déshéritée
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(16)

      Je suis déshéritée
Puisque j’ai perdu mon ami,
      Seulette il m’a laissée,
Pleine de pleurs et de soucis.
   Rossignol du bois joli,
   Sans point faire demeurée,
   Va-t’en dire à mon ami
   Que pour lui suis tourmentée.

(79)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Antoine de Févin (ca.1470-1512)

Faute d’argent, c’est douleur non pareille
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(17)

Faute d’argent, c’est douleur non pareille ;
Si je le dis, las, je sais bien pourquoi :
Sans de quibus, il se faut tenir coi :
Ma dame dort, pour argent on l’éveille.
Mes compagnons, à tous je vous conseille,
Ne prenez femme s’elle n’a bien de quoi ;
Et la raison, las, je vous la dirai :
Quand elle dort, pour argent on l’éveille.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Antoine de Févin (ca.1470-1512)

J’ai vu la beauté m’amie
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(18)

J’ai vu la beauté m’amie  /  Enfermée dans une tour ;
Plût à la Vierge Marie  /  Que j’en fuse le seignour.
Et le soleil fût couché  /  Et le jour n’ajournât pas
Et je fusse avec m’amie  /  Nue à nue entre ses bras.
Compain, que diras-tu ?  /  Ton argent est perdu,
Tu n’as point de monnaie.  /  Hélas, que feras-tu ?
Ton argent est perdu,  /  Tu n’as point de monnaie.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Antoine Gardane (1509-1569)

Fini le bien, le mal soudain commence
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(19)

Fini le bien, le mal soudain commence,
Témoins en sont nos malheurs qu’on peut voir,
Car tout le bien trouvé par l’espérance,
Le mal nous l’a remis en son pouvoir ;
O tant d’ennui, qui as voulu pourvoir
De varier la fermeté aimée,
Il aurait bien, qui saurait son savoir,
Douce mémoire en plaisir consumée.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Antoine Gardane (1509-1569)

M’amie un jour le dieu Mars désarma
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(20)

M’amie un jour le dieu Mars désarma,
Comme il dormait sous la verte ramée,
Et de l’armet et cuirasse s’arma,
Tenant en main sa hache envenimée.
Mars s’éveillant lui dit : “Ma bien aimée,
J’ai de tes yeux la puissance connue, 
Pourquoi t’es-tu encontre moi armée,
Vu que tu peux me vaincre toute nue ?
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

Au joli son du sansonnet
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(21)

Au joli son du sansonnet
Je m’endormis l’autre nuitée,
Et là ouïs dire un souhait
Qui touchait à ma mie.
Va, si te marie ;
Puisqu’on les a bien à l’essai,
Jamais je ne me marierai.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

J’ai mis mon cœur
en un lieu seulement

2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(22)

J’ai mis mon cœur en un lieu seulement,
Si très avant que ne me puis sortir,
Tant plus y pense et plus ai de souci ;
Las je ne puis vivre joyeusement.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

Je m’y complains de mon ami
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(23)

Je m’y complains de mon ami,
Qui me soulait venir a voir
      La fraîche matinée.
Or est-il prime et si est midi
Et si n’ai nouvelle de lui,
      S’approche la vêprée.
         La tricoton,
      La belle tricotée.

(116)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

Je ne puis tenir d’aimer
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(24)

Je ne puis tenir d’aimer
Celle qui point ne m’aime,
Je me dois bien déconforter
Car j’ai perdu ma peine.
Ma dame souveraine,
Recevez votre ami
Par votre bonté plaine
Ou mort est à demi.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

Je recommence mes douleurs
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(25)

        Je recommence mes douleurs,
En plains et pleurs et grand mélancolie ;
            Maudite soit envie
            Par qui sont mes clameurs,
            Elle m’a pris la vie,
            Ce m’est un grand malheur.
        Je recommence mes douleurs.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

La, la, maître Pierre
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(26)

La, la, maître Pierre,
La, la, buvons donc.
En revenant de Santerre,
La, la, maître Pierre,
Je m’assis sur une pierre,
Auprès de moi un flacon.
La, la, maître Pierre,
La, la, buvons donc.
Pour éviter le caterre
A ce flacon fit la guerre
En mangeant d’un gras jambon.
La, la, maître Pierre.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

Le temps qui court
requiert que l’on se taise

2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(27)

Le temps qui court requiert que l’on se taise
Et que l’on rie quand on est en mal aise,
En dissimulant ce qu’on voit et entend,
Démontrer faut qu’on est du tout content
Combien chose qui point ne plaise ;
Pour ce je dis : qui veut vivre à son aise,
Taire un bien dire de peur qu’il ne déplaise,
Car à flatter un chacun y prétend.
Le temps qui court requiert que l’on se taise.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jhan Gero (1518-1583)

Tant que vivrai en âge florissant
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(28)

Tant que vivrai en âge florissant
Je servirai d’amour le dieu puissant,
En faits, en dits, en chansons et accords,
Par plusieurs jours m’a tenu languissant,
Mais après deuil m’a fait réjouissant,
Car j’ai l’amour de la belle au corps gent.
Son alliance,   /   C’est ma fiance :
Son cœur est mien,   /   Le mien est sien,
Fi de tristesse,   /   Vive liesse
Puisqu’en amours j’ai tant de bien !

Quand je la veux servir et honorer,
Quand par écrits veux son nom décorer,
Quand je la vois et visite souvent,
Ses envieux n’en font que murmurer,
Mais notre amour n’en saurait moins durer :
Autant ou plus en emporte le vent.
Maugré envie,   /   Toute ma vie
Je l’aimerai   /  Et chanterai :
C’est la première,   /   C’est la dernière,
Que j’ai servie et servirai.
                                    Clément Marot
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claude Gervaise (ca.1510-ca.1558)

Elle voyant approcher mon départ
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(29)

Elle voyant approcher mon départ
M’a dit : “ami, pour m’ôter de langueur,
Au départir, las, laisse moi ton cœur
Au lieu du mien, où nul que toi n’a part.”

(144)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jacotin (ca.1495-ca.1529)

Dame d’honneur, princesse de beauté
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(30)

Dame d’honneur, princesse de beauté,
Celle ou jamais ne fut déloyauté,
        Il vous plaira me secourir,
Ou autrement, il me faudra mourir.

(149)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jacotin (ca.1495-ca.1529)

Je suis déshéritée
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(31)

      Je suis déshéritée
Puisque j’ai perdu mon ami,
      Seulette il m’a laissée,
Pleine de pleurs et de soucis ;
   Rossignol du boys joli,
   Sans plus faire demeurée,
   Va-t’en dire à mon ami
   Que pour lui suis tourmentée.

(154)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jacotin (ca.1495-ca.1529)

Qui veut aimer, il faut être joyeux
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(32)

Qui veut aimer, il faut être joyeux
Et aller voir sa dame souveraine
Deux ou trois fois ou quatre la semaine
Pour en avoir un baiser gracieux.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Josquin des Prés (ca.1450-1521)

Petite camusette
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(33)

Petite camusette à la mort m’avez mis,
Robin et Marion, ils s’en vont bras à bras,
            Ils se sont endormis.
Petite camusette à la mort m’avez mis.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Didier Le Blanc (XVIe s.)

Avecques vous mon amour finira
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(34)

Avecques vous mon amour finira
Puisque mon cœur est en vous seulement
Plaise vous donc avoir contentement
Car le corps mort, l’esprit vous servita.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Didier Le Blanc (XVIe s.)

Elle s’en va de moi
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(35)

Elle s’en va de moi la mieux aimée,
Elle s’en va, certes, et si demeure
Dedans mon cœur tellement imprimée,
Qu’elle y sera jusques à ce qu’il meure.
                                Clément Marot

(174)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Didier Le Blanc (XVIe s.)

Mon cœur se recommande à vous
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(36)

Mon cœur se recommande à vous
Tout plein d’ennui et de martyre
Au moins en dépit des jaloux
Faites qu’adieu vous puisse dire
Ma bouche qui vous soulait rire
Et conter propos gracieux
Ne fait maintenant que maudire
Ceux qui m’ont banni de vos yeux.
                        Clément Marot

(179)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jean Mouton (ca.1459-1522)

Le grand désir d’aimer me tient
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(37)

Le grand désir d’aimer me tient
Quand de la belle me souvient
Et du joli temps qui verdoie.

(184)



V

V

?

C

C

C

∑

∑

w

Le

∑

∑

˙ ˙

grand dé

w

Le

∑

.˙ œ

sir

˙ ˙

grand dé

∑

œ
œ

˙

w

sir

∑

œ œ œ œ

d’ai

˙ ˙A

d’ai

∑

˙ ˙

mer me

.˙ œ œ

mer

∑

˙ ˙

- -

- -

V

V

?

8

˙ ˙

me

∑

˙ ˙

w

tient,

w

Le

w

tient,

Ó

œ œ

Le

˙ ˙

grand dé

˙
˙

d’ai mer

œ œ œ œ

grand dé

w

sir

œ œ ˙

˙ ˙

sir d’ai

˙ ˙b

d’ai

˙ ˙b

me

œ œ ˙

mer

˙ œ œ

mer

w

œ œ œ ˙

me

˙ ˙

me

w

tient,

- - -

- -

-

2

B
C w

B
C w

?
C

w

(185)



V

V

?

15
w

tient,

w

tient,

Ó ˙

d’ai

˙
˙

Le

Ó

˙

d’ai

œ œ œ œ

˙ ˙

grand dé

w

mer

˙ ˙

mer

œ œ œ œ

˙ ˙

me

˙
˙

me

˙

˙

sir d’ai

˙ œ œ

.˙ œ œ

tient

˙ ˙

w

w

˙ ˙

mer

w

tient

Ó ˙

Quand

˙ œ œ

∑

w

de

w

me

∑

w

la

w

tient

Ó

˙

Quand
.˙ œ

bel

- - - - - - -

-

- - - - -

V

V

?

25
Ó ˙

Quand

w

de

œ œ ˙

le

w

de

w

la

˙ ˙

me sou

w

la

w

bel

w

vient,

w

bel

˙ ˙

le

∑

˙ ˙

le

˙ œ œ

me

∑

˙ œ œ

me

˙ ˙

sou

∑

˙ ˙

sou

w

vient

Ó ˙

Quand

˙ ˙

vient, il

w

w

de

- - - -

- - - -

- - -

3

(186)



V

V

?

33
˙ ˙

me

∑

w

la

œ œ œ œ

∑

w

bel

œ œ œ œ

∑

˙ ˙

le

˙

˙

sou

∑

˙ œ œ

me

˙ ˙

∑

˙ ˙

sou

˙

˙

vient Et

Ó ˙

Et

w

vient

œ œ ˙

du

w

du

Ó
˙

Et

˙ œ œ

˙ ˙

jo

˙ œ œ

du

˙ ˙

jo

w

li

˙ ˙

jo

- - - -

-

- - - - -

V

V

?

42

˙
˙

li

˙ ˙

temps

œ œ œ œ

œ œ œ œ

w

qui
˙

˙

li

˙

˙

temps

w

ver

œ œ œ œ

œ œ œ œ

w

doi
œ œ œ œ

˙ ˙

qui

w

˙
˙

temps qui

˙ ˙

ver doi

w

˙ ˙b

ver

˙ ˙

w

w

˙ ˙

e, Et

w

˙

˙

doi

œ œ œ œ

˙ ˙

˙
˙

- - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

4

(187)



V

V

?

51

˙

˙

du

˙ œ œ

w

˙ ˙

jo

w

w

e,

w

li

w

e,

Ó

˙

Et

.˙ œ

temps

Ó ˙

Et
.˙ œ

du

œ œ ˙

w

du
œ œ ˙

˙ ˙

qui ver

˙ ˙

jo

˙ ˙

jo li

œ œ œ œ

w

li
w

temps

œ œ ˙

˙ ˙

temps

.˙ œ

qui

œ
œ

˙

w

qui

˙ ˙

ver doi

- - - - - - - -

- - - - -

- - - - - -

V

V

?

60
˙ ˙

doi

w

ver

˙ ˙

˙ œ œ

w

doi

˙ œ œ

˙ ˙

e, qui

w

˙ ˙

˙ ˙

ver

w

œ
œ

˙

˙ ˙

doi

w

˙ ˙

˙ œ œ

w

˙ œ œ

˙ ˙

˙ ˙

˙ ˙

œ œ

˙

˙ œ œ

˙
˙

˙ ˙a

w

w

W

e.

W

e.

W

e.

- - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - - - -

5

(188)



COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jean Richafort (ca.1480-ca.1547)

En revenant du bois l’autrier
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(38)

En revenant du bois l’autrier,
J’ouïs chanter les doux oisiaux,
Le Rossignol, le franc berger,
C’est le maître des pastoureaux.
En revenant de nos agneaux,
J’ouïs chanter dedans le bois
Bergère gardant ses troupeaux :
C’était la plus belle des trois.

(189)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jean Richafort (ca.1480-ca.1547)

Gentils galants, compagnons du raisin
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(39)

Gentils galants, compagnons du raisin,
Buvons d’autant au soir et au matin,
Jusqu’à cent sous, et ho !
A notre hôtesse ne paierons point d’argent,
Fors un credo.
Si notre hôtesse nous faisait ajourner,
Nous lui dirons qu’il faut laisser passer
Quasimodo, et ho !
A notre hôtesse...
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jean Richafort (ca.1480-ca.1547)

L’amour de moi si est enclose
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(40)

L’amour de moi si est enclose
Dedans un petit jardinet
Où croît la rose et le muguet
Et aussi fait la passerose.

(202)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jean Richafort (ca.1480-ca.1547)

Trut trut avant, il faut boire
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(41)

Trut trut avant, il faut boire ;
Car après que serons morts,
Nous n’aurons plus que les os,
Avec deux aunes de toile.
Trut trut avant, il faut boire.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)

Ayez pitié du grand mal que j’endure
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(42)

Ayez pitié du grand mal que j’endure
Pour vous servir, sans me vouloir blâmer ;
Amour vous peut comme moi faire aimer,
Et du passé faire payer l’usure.

(211)
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)

Changeons propos,

c’est trop chanter d’amours
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(43)

1. Changeons propos, c’est trop chanter d’amours,
Ce sont clamours, chantons de la serpette :
Tous vignerons ont à elle recours,
C’est leur secours pour tailler la vignette ;
O serpillette, ô la serpillonnette,
La vignolette est par toi mise sus,
Dont les bons vins tous les ans sont issus !  

[2. Le dieu Vulcain, forgerons des hauts dieux,
Forgea aux cieux la serpe bien taillante,
De fin acier trempé en bon vin vieux,
Pour tailler mieux et être plus vaillante.
Bachus la vante, et dit qu’elle est séante
En convenance à Noé le bon hom
Pour en tailler la vigne en la saison. 

3. Bachus alors chapeau de treille avait,
En arrivait pour benitre la vigne ;
Avec flacons Silenus le suivait,
Lequel buvait aussi droit qu’une ligne ;
Puis il trépigne, et se fait une bigne ;
Comme une guigne était rouge son nez ;
Beaucoup de gens de sa race sont nés.]
                                    Clément Marot
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)

D’amour je suis déshéritée
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(44)

D’amour je suis déshéritée,
Et plaindre je ne sais à qui,
Hélas, j’ai perdu mon ami ;
Seulette suis, il m’a laissée.
[Je lui avais m’amour donnée,
Mais pour la mauvaistié de lui,
Hélas, s’en est départi ;
Trop rudement, il m’a traitée.]
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)

Il est en vous le bien que je désire
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(45)

Il est en vous le bien que je désire,
Je n’en ai rien, mais mon cœur est tant vôtre
Qu’il aime mieux, dont ne le puis dédire,
Languir pour vous, que de jouir d’un autre.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)

J’ai le désir content
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(46)

J’ai le désir content et l’effet résolu ;
J’ai le savoir certain car Amour l’a voulu ;
Par quoi je tiens mon bien de l’heureuse pensée
En très bien la gardant que ne soit offensée,
Dont pour la liberté à autrui m’abandonne,
Que le moins de son plus trop mieux que moi me donne.                        
                                                            [François Ier]
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)

Le cœur de vous ma présence désire
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(47)

Le cœur de vous ma présence désire,
Mais pour le mieux, belle je me retire,
Car sans avoir autre contentement
Je ne pourrais servir si longement :
Venons au point, au point qu’on ose dire.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Claudin de Sermisy (ca.1490-1562)

On en dira ce qu’on voudra
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(48)

On en dira ce qu’on voudra
Mais m’amie est belle et honnête,
Et qui pour autre la tiendra
Je le tiens pour une grand bête ;
Si donc je me suis en quête
De tant sa bonne grave avoir,
Je n’ai pas fait peu de conquête
Si lui a plu me recevoir.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Jan Verdonck (?-?)

Je l’aime bien et l’aimerai
2 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(49)

Je l’aime bien et l’aimerai,
A ce propos suis et serai
Et demeurrais toute ma vie,
Et quoi m’en die par envie,
Je l’aime bien et l’aimerai.
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE

Guillaule Ysoré (ca.1500?-1563)

Si j’ai eu du mal ou du bien
3 voix

vangi@club-internet.fr EN 2014-93(50)

Si j’ai eu du mal ou du bien
Par oubli ou par souvenir,
Je ne me veux plaindre de rien,
Dieu me doit mieux à l’avenir ;
Mais je vous prie de retenir
Désormais en vôtre pensée
Qu’amitié qui se peut finir
Ne fut jamais bien commencée.
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